
Над переводом с английского работал Черный меч

Глава 62: Внезапная контратака семьи Лонг.

Это были хорошо обученные воины из поместья Парящего дракона, которые ради выполнения
миссии были готовы умереть. Они не боялись смерти, но было в улыбке Цзян Чена что-то, что
заставляло их дрожать, и совсем не от холода.

"Цзян Чен, зачем спрашиваешь, если знаешь ответ на свой вопрос! "

"Убей меня!"

"Ты хочешь умереть? Сначала ответь, сколько вас всего и кто главный? "Цзян Чен с самого
начала не сомневался в том, что замешан герцог Парящего Дракона.

Сейчас главное было узнать, сколько людей выслал герцог Парящего Дракона.

"Я думаю, не будет никакой разницы, если я тебе всё расскажу, всё равно ты уже труп.
Человек, которого послал герцог Парящего Дракона, был мастером истинной Ци. Цзян Чен,
хоть ты и избавишься от нас, ты всё равно умрёшь! "

"Мастер истинной Ци?" Цзян Чен был удивлён тому, что он настолько надоедливая муха для
герцога, Парящего Дракона, что он послал для его ликвидации мастера истинной Ци!

Но чем сильнее герцог Парящего Дракона пытался его убить, тем сильнее это задевало
гордость Цзян Чена.

"И что с того, что он мастер истинной Ци?"

Хоть он был не так силен, как мастер истинной Ци, всё же он имел несколько преимуществ,
которыми не могли похвастаться мастера истинной Ци.

Не говоря уже о том, что он припас много полезных лекарств, действие которых ещё не
закончилось.

Подводя черту, можно сказать, что его личная сила плюс лекарства давали эффект, с помощью
которого он мог соперничать даже с мастером истинной Ци. В лучшем случае он мог бы даже
убить мастера истинной Ци!

После допроса Цзян Чен убил всех людей в чёрном. После этого он нашёл воина, наиболее
похожего телосложением на него, и решил замаскироваться.

Цзян Чен начал себя маскировать, и можно сказать, что его способности к маскировке стоили
похвал.

Закончив маскироваться под этого человека, он снял с него маску и его чёрную одежду.

После завершения великой трансформации он избавился от трупов и отчистил территорию от
следов, после чего отправился в путь.

"Невозможно, что это единственная засада, наверняка мастер истинной Ци будет ждать меня
где-то дальше. Если я собираюсь с ним драться, то я должен застать его врасплох».

Однако если это будет мастер истинной Ци, то со способностями Цзян Чена у него будет шанс



от 60-70% застать его врасплох.

В конце концов, техника " Звёздных летающих кинжалов ", в исполнении девяти кинжалов,
была самым верным способом в ловле противников врасплох.

Пройдя примерно 15-25 километров, он приблизился к столице.

Официальная дорога начнётся за этим перевалом, и если кому-то захочется напасть на него, то
им придется хорошенько подумать.

Таким образом, это было последним препятствием к столице, и именно где-то здесь должна
была быть ещё одна засада.

И в самом деле, это оказалось именно так, примерно через тысячу метров, его Сердце Бил дера
почувствовало какие-то странные ощущения.

Такого рода давление было хорошо скрыто, да так, что просто так и не обнаружить.

Если бы Цзян Чен не тренировал Сердце Бил дера, то с обычной интуицией военного практика
Дао, он бы никогда не смог их обнаружить. Даже мастеру истинно Цы было бы трудно это
обнаружить.

Тем не менее, он тренировал ее, и его интуиция в несколько раз превосходила интуицию
мастеров истинной Ци.

"Нужно будет не забывать, что если я вступлю в открытую схватку, а у них будет не один
мастер истинной Ци, то у меня не будет ни шанса на победу. Тогда мне придётся бежать вглубь
гор, но я должен рискнуть ".

Сначала Цзян Чен решил продумать план, а не нестись сломя голову.

Когда он достиг около трехсот метров от засады, послышался голос из кустов, а ему пришлось,
остановился.

"Почему ты один, номер Джи?"

Тон человека, который сказал всё это, был словно удары меча о камень. Его глаза словно
остриё меча, способное разбить камень и такой взгляд проходил по телу Цзян Чена.

«Господин, я ходил на разведку"

"Разведка?» переспросил Лонг-Сан, которому поручил герцог Парящего Дракона убийство
Цзян Чена.

"Я кое-что обнаружил" Цзян Чен почтительно передал пакет, который он давно уже
приготовил.

Лидер был осмотрителен, поэтому он вскрыл пакет мечом.

В этот момент, тело Цзян Чена начало двигаться, его рука наполнилась Ци и выбросила пакет
в главного.

В то же время его левая рука сделала пару резких движений.



Свист, Свист, Свист!

Брошенные кинжалы превратились в пять пучков холодного света, и направились на Лонг
Сана.

Со свойствами кинжалов, и метательной техникой Цзян Чена, кинжалы словно получали
крылья тигра и почти все попали в цель.

За исключением одного человека, который был немного дальше остальных, и инстинктивно
пригнулся, когда увидел вспышку холодного света, в остальных же четверых кинжалы попали

Когда они опомнились, было уже поздно, кинжалы уже торчали из их шей.

За исключением одного, который успел увернуться, он же обошёлся только ранением в плечо.

Конечно, Цзян Чэнь случайно напал на этих пятерых.

Его главной целью было по-прежнему тело лидера. Он открыл второй пакет, из которого начал
выходить какой-то дым.

Лидер Лон Сан был свидетелем всего этого. И когда он увидел этот дым, то понял, что что-то
не то с ним. Он закрыл нос и попятился назад. Затем он взглянул на своих приспешников.
Четыре из них уже были мертвы, а один ранен.

"Ты, Ты Цзян Чен!" взревел Лонг Сан, а его глаза наполнились звериной яростью.

"Вы правильно догадались." Цзян Чен слегка посмотрел на Лонг Сана. "Я видел тебя в
поместье Парящего дракона".

"Ха. И что. Ваша семья сама настроила герцога Парящего Дракона против себя. Ваша семья
навлекла на себя его гнев "сказал Лонг Сан.

"Навлекли его гнев на себя?" Цзян Чен презрительно рассмеялся. "Как ты думаешь, имеет ли
право говорить такие громкие слова тот, кто уже мёртв?"

"Что ты имеешь в виду?" Лонг Сан начал нервничать.

"Ты наверное думаешь, что ты не отравишься из-за того что прикрыл нос"

Края губ Цзян Чена немного двинулись, словно показывая намёк на издевательство "Но хочу
тебя огорчить, мой яд всепроникающий. Ты прикрыл свой нос, но как ты прикроешь свои уши?

А даже если ты смог защитить свои уши то, как ты защитишь свои поры?

Конечно, если ты не создал защиту истиной Ци внутри своего тела, ещё до того как яд проник
в него "

Тон Цзян Чена был неуверенным в себе, если кто-то хоть рядовой или мастер истинной Ци
постоял бы рядом с Цзян Ченом, то он бы сократил свою жизнь на половину.

Цзян Чен, однако, не спешил подходить к нему. Он отстал от Лонг Сана на сто метров, и ходил
вокруг него кругами.

Из пяти подручных Лонг Сана теперь четверо были мертвы, а один ранен. Своеобразный яд



вторгся в тело Лонг Сана и было вполне естественно, почему Цзян Чен не нападал на него.

У него появилось время для безделья.

Тем не менее, Лонг Сан не мог терять время. Чем больше времени он тратил, тем больше яд
проникал в его тело.

Он постоянно пробовал всякие антидоты, но яд так и не лечился.

"Чжан Ци, ты воин, который готов умереть ради меня, так ли это? Или ты потерял волю к битве
из-за того, что твоё плечо слегка поцарапало? "Лонг Сан знал, что нельзя было тратить время,
и нужно было что-то предпринять.

Сейчас его единственной надеждой был Чжан Ци, который был не смертельно ранен.

До этого момента, Чжан Ци держался от них на расстоянии.

Когда он услышал голос Лонг Сана, он спокойно сказал, "Лорд Сан, я отправлюсь за
подкреплением. Мы отомстим за вас!"

Когда он закончил говорить, он развернулся и прыгнул в кустарники.

Цзян Чен тихо засмеялся и сказал: "Почему бы тебе не остаться"

Цзян Чен бросил два кинжала. Один чуть левее, другой чуть правее, тем самым отрезая пути к
отступлению Чжан Ци.

Пфф!

Хоть Чжан Ци и был на восьми меридианах истинной Ци, он всё же панически бежал. В глазах
Цзян Чена он был ходячей мишенью.

А если ещё добавить Глаз Бога, то он мог бы понять пути отступления Чжан Ци и спокойно
перекрыть их.

Таким образом, у него не было ни шанса!

Лицо Лонг Сана стало пепельным, после чего он пробормотал, "трус, трус. Как будто я, Лонг
Сан нуждаюсь в помощи такого труса как ты".

После половины дня, в поместье Парящего Дракона прибыла карета с несколькими
практикующими на лошадях.

"Кто ты, как ты смеешь останавливаться перед имением Парящего Дракона?" сразу же
охранники начали прогонять прибывших.

Один из мужчин виновато улыбнулся, "Не сердитесь, не сердитесь. Мы просто доставили
человека, которого нас попросили доставить ".

"Доставить? Кого? "Тон господского стража стал весьма недружелюбным.

"Человек, который нам это поручил, сказал, что этого человека зовут Лонг Сан. Он сильный
практикующий из поместья Парящего Дракона и он был отравлен в ходе выполнения миссии.
Он сказал, что нужно срочно его доставить сюда, и показать этот яд герцогу".



"Лорд Сан?" Охранник поместья был ошарашен, когда услышал имя Лонг Сана, потом быстро
спросил "Где он?"

"В повозке, пожалуйста, посмотрите сер страж, убедитесь из вашего ли он поместья".

Охранник приподнял занавеску на карете и посмотрел внутрь. Увидев лицо лежащего там
человека, его лицо резко изменилось, и он резко закричал "Все вы, оставайтесь здесь. Я
должен доложиться! "

Хотя Лонг Сан был всего лишь наемником герцога Парящего Дракона, всё же он был одним из
самых сильных людей в поместье.

Лонг Сан был начальником охраны, и выполнил немало тайных поручений Герцога.

А сейчас этот человек ехал в повозке со странствующими практикующими, и они даже не
знали его статуса. Это ввело всё герцогство Парящего Дракона в шок.

Лонг Сан был мастером истинной Ци! И число людей, которые могли бы навредить ему, можно
было бы сосчитать на пальцах одной руки!
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